Porownanie thumaczen Ezdrasza 6:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A starsi judejscy budowali 1 wiodto im si¢ pomy$lnie*
dostowny | dostowny zgodnie z proroctwem Aggeusza, proroka, i Zachariasza,
syna Iddo — i ukonczyli budowe wedlug rozkazu Boga
Izraela oraz postanowienia Cyrusa 1 Dariusza,
1 Artachszasta, kroléw perskich.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad Starsi judzcy prowadzili zatem prace budowlane sprawnie
literacki literacki i bez zaklocen, zgodnie z proroctwem proroka Aggeusza
oraz Zachariasza, syna Iddo. Ukonczyli tez budowe wedtug
nakazu Boga Izraela i zgodnie z postanowieniem krolow
perskich: Cyrusa, Dariusza i Artachszasta.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A starsi zydowscy budowali i szczg$cito im si¢ wedtug
literacki Biblia Gdanska | proroctwa Aggeusza, proroka, i Zachariasza, syna Iddo.
Budowali i dokonczyli dom zgodnie z rozkazem Boga
Izraela oraz z rozkazem Cyrusa, Dariusza oraz
Artakserksesa, krola Persji.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A starsi Zydowscy budowali, i szczescilo si¢ im wedtug
literacki proroctwa Haggieusza proroka, i Zachariasza, syna Iddy;
1 budowali 1 dokonali za rozkazaniem Boga Izraelskiego,
1 za rozkazaniem Cyrusa, i Daryjusza, i Artakserksesa,
krolow Perskich.
BIW Przektad Biblia Jakuba A starszy Zydowscy budowali i powodzito si¢ im wedtug
literacki Wujka proroctwa Aggeusza proroka i Zachariasza, syna Addo.
I budowali, 1 wystawili za rozkazaniem Boga Izraclowego
1 za rozkazaniem Cyrusa i Dariusza, 1 Artakserksa, krolow
Perskich.
BT'99 Przektad Biblia A starszyzna zydowska budowata z powodzeniem dzigki
literacki Tysiaclecia proroctwu Aggeusza, proroka, i Zachariasza, syna Iddo,
1 doprowadzili budowg do skutku, zgodnie z rozkazem
Boga Izraela i z rozporzadzeniem Cyrusa i Dariusza oraz
Artakserksesa, krola perskiego.
BW Przektad Biblia A starsi zydowscy budowali 1 posuwali si¢ z budowg
literacki Warszawska naprzod zgodnie z proroctwem proroka Aggeusza
1 Zachariasza, syna Iddy, 1 dokonczyli budowy wedtug
rozkazu Boga Izraela oraz zarzadzenia kr6low perskich
Cyrusa, Dariusza 1 Artakserksesa.
EKU'18 | Przekfad Biblia Starszyzna zydowska budowata nadal z powodzeniem,
literacki Ekumeniczna zgodnie z przepowiednig proroka Aggeusza i Zachariasza,
syna Iddo. Doprowadzono budowe do konca, wedlug
rozkazu Boga Izraela i rozkazu krolow perskich: Cyrusa,
Dariusza i Artakserksesa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Starszyzna zydowska prowadzila wigc prace dalej i budowa
literacki

posuwala si¢ naprzod, tak jak przepowiadali prorocy
Aggeusz 1 Zachariasz, syn Iddo. Doprowadzono jg do konca
zgodnie z poleceniem Boga Izraela i z zarzadzeniem
Dariusza 1 Artakerksesa, krolow perskich.

D wiodto im si¢ pomyslnie : wg G: i Lewici, xai ot Agvitot.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Starszyzna Judejczykow podjeta zatem z powodzeniem
literacki budowe, [zachecana] przepowiedniami proroka Aggeusza
1 Zachariasza, syna Iddy. Doprowadzili budowe do konca
zgodnie z rozkazem Boga Izraela i wedtug nakazu Cyrusa
i Dariusza (oraz Artakserksesa, kréla Pers;ji).
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I crapmmnu roaeiB 1 JIeBitu OyyBaiiu 3a mpoOpOLITBOM
literacki nepexnan YbT | mpopoka Awnres i 3axapii cuna Ao i 30yayBain i
Pagaina CKpimuiy 3a BemHHAM bora [3pains i 3a pimennsam Kupa i
Typxonsixa Japist i Apracacrta mepchbKuX IapiBs.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A zydowscy starsi budowali oraz si¢ im szczgscito wedlug
dynamiczny | Gdanska proroctwa Haggaja i Zacharjasza, potomka Iddy. Budowali
i tego dokonali wedtug nakazu Boga Israela, oraz rozkazu
perskich kroléw: Koresza, Dariusza oraz Artakserksesa.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | A starsi zydowscy budowali i posuwali si¢ naprzod pod
dynamiczny | Swiata wplywem prorokowania proroka Aggeusza i Zachariasza,

wnuka Iddo; 1 zbudowali, i dokonczyli zgodnie z nakazem
Boga Izraela i zgodnie z rozkazem Cyrusa 1 Dariusza oraz
Artakserksesa, krola Persji.
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